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Adyter Jahrgang.
fie. 5/6.

Miitteilungen

Riisnadyt (Biiridy),

Mai und Bradymonat 1924,

Dzut[d)[d)meigeci[&;zu Spradyvereing

Beilage: Peitfdyrift des Deutfdhen 6ppadwereins

Die Mitteilungen er{dheinen jeden zweiten Monat und foften jahrlid)
5 Granfen, mit Beilage 7 Franfen.
Sablungen find zu ridhten an unfere Gefddftstaffe in Riisnadt
(Biirid)) auf Pojt{djedrednung VIIL 390.

Gdriftleitung: Dr. phil. A, Steiger, Sdriftfithrer des Deut{d-
fdweizerijhen Gpradvereins, Kiisnadt (Iiirid).
Beitrdge zum Jnhalt find willfomnien.
Berfandftelle: Kiisnadt (Jitcid)). Drud: G. Jieli, Bern.

Auf unfere dritte Rundfrage

in Der lepten Jtummer der ,IMitteilungen” find faft be-
fchamend wenig Antworten eingegangen. Plan findet die
Gadye, wie uns {dyon beftitigt wurde, ,red)t nett”, nimmt
fih wobl aud) oor, ,dann” aud) ju antworten und —
verbummelt’s. Und gerade diesmal hdtte {ic) jeder De-
teiligen fonnen und jollen; bdenn gerade in den Uus-
dritdfen fiiv Butter fonnen wir nidht nur die mundartlidye
Ptannigfaltigteit, fondern aud) den Kampf wijchen
Pundart und Gdyriftfpradye beobadten. €s fei daher der
Cdyriftleitung ein fraftiger Stupf erlaubt. Die Fragen
lauteten: Wie heift an Fhrem Ort 1. die frifdje Dutter?
2. die ausgelaffene Butter? 3. Wie heifien die Pois verts?
Und zwar bei jeder Frage a) bei den Alten? b) bei den
_Qungen? Man fann dabei mobhl audy Berufsjtinde be-
obadjten, wie Wirtsleute, Handler, Dienftmddden. —
Antworten bis Mitte Juli an Prof. Paul Oettli, Cidjen-
ftrafe 9, &t. Gallen. '

Die Sdyweizer Sdyriftfteller in Paris.

Sogen da im Wonnemond gut jwei Dubend Sdhweizer
Sdriftiteller, darunter gange fiinf Ulemannen, gen Paris,
um, wie der Vorfiger des franzdiijchen Shriftitellervereins
fie beim Empfange auftldrte, ,eine in der ganzen Welt
bemunberte Gpradje und Literatur ju ehren”. Dod) diefer
Beridht ftammt von Havas; fo unver{dhdmt wird Herr
Lecompte feine Gdfte nidht begriift haben. Gondern um,
wie ein Teilnehmer erflart — ja wozu denn? Das ijt
nidt o einfad), da muf man {don jweimal dran maden.

. Die Weftjdhweizer gingen, um fic) ihren Beitrag an die
frangdfifhe Literatur, der bisher immer vernadyldffigt
worden war, endlid) einmal anerfennnen zu laffen (we-
nigftens miindlid)!) — ein gang verniinftiges: Unterneh-
men; fie haben’s eben nitig. Das Gegenftiict: daf deut{d)-
fdyweizerifdye Dichter im Reiche um AUnerfennung ringen
miigten, blof weil fie Uusldnder find, ift zum Glid iiber-
flitffig; mit den herzlichften Worten hat das feinerzeit (in
feiner politifdjen Rede) Karl Gpitteler anerfannt. AUljo
Dagegen mdre nidts einzuwenden. Aber was hatten die
fiinf Deutididwetzer (Faefi, Korrodi, Lienert, Moefdhlin,
Rydner) da zu tun? Daf fie ficdh nidht einbildeten, fie
werden in Paris gelefen, verfteht fidh bei fo gefdjeiten
Leuteri von felbft. Gie gingen halt, wie einer von ihnen
offentlich beridytet, ,um fidy fiir die Welfchen mitzufreuen”.
Dazu geniigten auf foft 20 Wel{dye 5 Deutid)jdweizer;
wenn fie in Paris nun nur nidt glauben, die Sablen

jeien durd) den ,Proporz” beftimmt worden! Und man
penfe fid)y wieder das Gegenftiid: 25 Gchweizer gebhen
nady Verlin, darunter 5 welide, um i) mitzufreven”!
Daneben wollten fie fid) {deints auc) die Gelegenheit nidyt
entwifdjen laffen, ,einige Derzensjacdhen o nebenbei den
Grangofen in aller Courtoifie zuzuftecen”.

Jun gab’s alfo drei Tage lang ,Gemiiterfturm und
Baterlandsgelag”. (Befanntlid) hat jeder gebildete Itidyt-
frangofe zwei Vaterldnder: Ddas feinige und — Frani-
reid).) Ote armen Hirtentnaben hHatten zwifdhenhinein
alfemal faum Zeit, das Hirthemd mit dem Harnifd) —
dggiifil: den Cutaway mit dem Frad zu vertaujden und
die weiffe Binbde funitgered)t ju {hlingen. Wlfo zuerjt der
Cmpfang bei der Société des gens de lettres: Begriifung
purd) Lecompte (f. 0.!), dann Untwort eines Weljdjen,
Charly Clere, der das litevarijdie Kedht der Teftfcdyweis
wiirdig vertreten haben muf, dann FNede des neuen Bor-
figers Des {dyweizerifden Gdjriftitellervereins, Felig
Moefdhlin, ,der, wie es fid) ziemte, von unfever deutihen
Art und Kunit fid) fein Jota rauben lief”. Das war
fdhpm von thm, um jo {dhdner, als es fehr jdwierig ift,
eine deutiche Rebde aus lauter i oder j zu halten (Jota
hieg das griedhifche i, Dder einfachfte Budhjtabel), einen
andern deutfdhen Laut hat er namlid) nidt gefprodyen,
alles andere war franzdfijd). Daff die Umgangsipradye in
Paris das Franzdfifde war, ift natiiclid), aber dariiber
fann man {icd) vielleicht doch ftveiten, ob es vom Gafte
hoflidyer fei, die Gpradye des Gaftgebers zu fpredjen oder
dem OGaftgeber foviel Hoflidyfeit zuzutrauen, daf er den
®afjt, wenigftens wenn Ddiefer ausdriiclich im Namen
feiner ,QArt und Kunijt” fpridt, lieber gerade aud) in der
Gpradye Ddiefer feiner Art und Kunjt {predien hHhore.
Dap eine deutide Rede in diefem Kreife verftanden wor-
ben wdre, muf man dody annehmen, da ja Lecompte (nad
Havas) tm Famen der gefallenen und nidht gefallenen
frangdiifden Sdriftfteller ,an die jdhweizerijden Sdrift-
fteller ber vier Gpradyen das Befenninis der Be-
wunderung Franfreidys fiiv die jdweizerifdhe Literatur”
vidhtete. Ober war mit der vierten Spradye etwa nid)t das
Deutjdye, fondern das Englifde gemeint? Jtem — wir
wollen diefer Frage nidht {oviel Gewidt beimeffen, jon-
dern nur nod) rvafd) fragen: Wenn unfere Sdhriftjteller
dann einmal nad) Berlin gehen, wie werden dann Ddie
welfdhen fprecdjen? Widytiger als wie er gefprochen, ift
was Moefdhlin gefprodjen; gewiff war es gefdeiter, als
was die ,,Nouvelles littéraires® dariiber beridyten: das
Sheater der deutfdhen Sdhweiy fei ein Viundarttheater; die

Biidyer dagegen feien im allgemeinen ,deut{dh” gefdyrieben,
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aber mit Ausnahmen, 3. B. habe ,le romancier” Jeremias
Gotthelf in der Munbdart des livres fort remarquables
gefchrieben! Die Jeitungen der Gdjwety hatten grofen
EGinflug, aber aud) die Didyter und unter diefen bejonders
Carl Spittler (jo!), dont ici (3'Baris ndmlid)) nul n’ignore
plus le nom — gewif: le nom! nur daf die ,,Nouvelles
littéraires ihn nidt riditig jchreiben fonnen. Daran ift
natiivlid) Moefd)lin nidht dhuld und an den MiBverjtand-
niffen aud) nidt, aber war es nidht vorauszufehen, wie
fhwad) in Paris das Verftdndnis fiir unfere Berhdltniffe
ift? Gelbft wenn man franzdfifd) {pridt? — Der Teffiner
Pometta fprad) in feiner Mutterfpradje, der Rdtoromane
Peider Lanfel wohl franzdfifd.

Nad) dem literarifden Cmpfang ging’s ins Gtadthaus
sum politifden, denn wie das gemeint war, dariiber war
ein Sweifel nidht moglid). Man tried ein Wefen mit dem
Namen Gpitteler (0b der Biirgermeifter Lalou von diefem
mehr als hodftens die politifde NRebde gelefen?), aber daf
man von franzbfifder Geite nie-den Namen Gottfried
Reller horte, findet {ogar unfer Gewdhrsmann etwas
ftarf; ce romancier hat dod) aud) des livres remarquables
gefdhrieben, freilid) ,nur deutfd)”. — Ubends war dann
Cmpfang auf der {dweizerifhen Gefandt{d)aft, am andern
Sag Mittageflfen bei der Association Franco - Suisse,
3 Biert gab’s Tee und Reben (u. a. von de HRepnold und
Qorrodi) im Garten des Untervidtsminijters; abends war
grofes Feftmahl bei Monsieur et Madame, ndmlid) (na-
tiiclid)!) Poincaré, 200 Gedede, (Unter den Gdyweizern
foll die Grage nidt leid)t u [Bfen gewefen fein, wer redyts
und wer linfs von obenerwdhntem Monsieur ,bejw.”
Madame figen diirfe. Das fteht zwar nidht in der Jeitung,
es 1ol aber dod) wahr fein.) Das Ghvnfte muf gewefen
fein, daf auf diefem Hbhepunite des gangen Berbriide-
rungsfeftes — gar feine Rede gehalten wurdel,
daf — wie der Beridyterftatter bemerft — ,jeder feine
Ueberzeugung unter der Sunge verbergen fonnte”. Wenn
der Swed der Uebung das verlangte, war’s wohl aud) am
bejten fo. Um fo tapferer fonnte man den guten
Dingen zufpredjen. Und eigentlidh waren ja Rebden in der
Sat iiberfliiffig; denn auf den Fellern ftand in goldenen
Qettern A. E., D. ). Affaires Etrangeres! 2ber hatte nidht
gwifden poire und fromage der Urfdyweizer Pteinrad
Lienert wenigftens eins — jobdeln fomnen? Das wdre
tmmerhin ein Ginnbild unjerer nichyt blof 3—4ipradyigen,
fondern {ogar itberfpradyigen Qultur gewefen. — Uebri-
gens fdjeint bei dber ,Regie” in lefter Gtunde etwas ge-
andert worden 3u fein; wenigftens hatte unfer Profeffor
be Reynold die Rede, die er im Garten des Unterridhts-
minifters gehalten Hat, urfpriinglid) an den oberften Herrn
felbft su ridyten gedad)t und fie in Diefem Ginne der
Semaine littéraire jum Drud gegeben (aud) Schiibenfeft-
reden befinden {id) ja meiftens {dhon in den Handen der
Beridyterftatter, bevor fie gehalten werden), und einige
Sage nad) dem Fefte fonnte man dort lefen, wie de Rey-
nold bem Monsieur le Président du Conseil gedanft habe
fiiv die Worte, ,die Sie foeben gefprodjen haben und an
die fid) unfer fleines Land, das wir vertreten, mit der
Berfdiedenheit feiner Gpradyen, der Cinheit des Geiftes,
finftig erinnern wird, . ... die in uns den Stoly, Sdywei:
zer zu fein, in Wallung gebradyt haben.” Hatte de Rey-
nold Poincarés Rede, die ihn dann nidt erreidyte, vorher
gelefen-ober nur fo angenommen, was der ,oppe” fagen
werde? Uber warum hat der nidt gefprodjen? Cr foll
fonjt nidyt iibel trainiert fein drauf, und nidt nur fiir die
GDn;Itagel — Bielleiht weil’s zwet Tage nad) den Wahlen
war?

Am Mittwod) war man dann Fuerft in der National-
bibliothet, gegen IMittag im Obdéon-Theater, und dann
jum Abfdhiedsmahl wieder im franzdfifden Schriftiteller-
verein, wo wieder gefprochen wurde, von unferm Welfden
pe Sray ,freundlid), dod) in Referve”, von Faefi, der ,die
deutfdje Sdhweiz der Gejellidhaft fo {dymadhaft u madjen
hatte als es ging”. Wie ging’s? Lag die Gdywierigfeit
an der Gefell{d)aft ober an der deut{den Sdyweiz? Cs
fdyeint {ibrigens gar nidyt iibel gegangen zu fein. ,Geine
wigige und dyavaftervoll zum geiftig vorwdrtsitrebenden
Deutidhland fid) befennende Rede hatte die guten Geifter
der Oefellfdyaft auf ihrer Geite.” Gie wurde beflat{d)t
und fein Franzbiifd) ,freundlid) belobigt”. Uber es jdheint
aud) ungute Geifter in der Gefelljdaft gegeben zu haben,
wenigftens war da der Parifer Haupt:, Crz=, Ober- und
Ueber{dyweizer Dumur; es muf eine Jeitlang ziemlid) un-
gemiitlid) gewefen fein; aud) die Parifer Preffe hatte fiir
Gaefis Offenbeit nidyt durdyweg Berjtindnis. Wan fonnte
natiitlid) nidt alle fiinf Deutfdhidyweizer reden laffen,
aber es wdre dod) von grofem Neiz gewefen, wenn Mag
Rydyner nod) iiber Gpitteler gefprochen hatte, deffen Jtame
jo mehrmals genannt wurde in diefen Tagen. Cr war
aud) der eingige deut{didyweizerifhe Dichter, aus deffen
Werfen vorgetragen wurde (in Ueberfegung!). Rpdners
Amtsgenoife Korrodi hatte den Didyter zum 70. Geburts-
tag begriift mit den Worten von ,des Ruhmes dreifadjer
Fiirftenfrone”, mit denen der Didyter felbit feinen Upoll
begriien ldft; Rydner hat am Borabend des 80, Ge-
burtstages mit Denfelben bhehren IWorten jeme Cdith
Landmann-RKalifder begriift, als fie den Didyter als Did)-
ter 3u ,erledigen” verfuchte. Cr hdtte nun eine glingende
Gelegenheit gehabt, die offenbar vdllig veralteten An-
fihten der Framgofen von ,RKarl Gpittelers poetijder
Gendung” zu berichtigen, fo da nur noch der Politifer
geblieben wdre, was den meiften jo aud) geniigt Hdtte.
Dod) hat er wahridjeinlid) diefe ,Herzensiadhe o nebenbei
in aller Courtoifie” der Frau Poincaré ,zugeftecdt”.

Suallerlet haben unfere Gdyweizer Sriftiteller aud)
nod) einen Krang niedergelegt am Grabe des ,unbefann-
ten Goldaten” — nur logifd); fie waren jo audy oor zwei
Tagen begriift worden u. a. ,im Namen Dder 450 fran-
30l den Griftiteller, die auf dem Felde der Chre gefallen”.

Wir wollen die ganze Gadje nid)t {dywerer nehmen als
ndtig, fondern fie ebenfalls ,mehr frohlid) als pathetijd)
erledigen”. Die frangdfijhe Oeffentlidhfeit jdjeint ihr
aud) feine grofe Bedeutung beigelegt u haben; jedenfalls
madjen ihr die {dweizerijhen Fupballer mehr Cindrud
als die {dyweizerifden Sdyriftfteller. (Cs ijt eben alles fiir
etwas gut!) Fiir uns war wohl das Wertvolljte, daf
Faefi, der die Pflidht der Stunde erfannte und erfiillen
wollte, fid) sum Deut{dhtum befannte; aber wenn man ju
ben verdffentlidhten Beridyten nod) hort, was von AUnfang
an (bei den Ginladbungen fdjon!) und dann weiter alles
gegangen ift, {o muB man {id) dod) fragen, ob der Cin-
drud, bden er hinterlaffen, all den Rummel wert war.
Gtatt der alten und zu den alten Mif- und Unverftind-
niflen find neue gefommen, der Gefamteindrud der deutd)-
fhweizerifden Geite des Unternehmens ift unerfreulid,
und das hatte man dod) wohl im voraus wiffen
fonnenund dDarum beffer unterlaffen.

Gs war eben feine blofe Privatadje der fiinf Herren;
es fann uns andern Deutfdfdweizern nidt gleidgiiltig
fein, wie fid) unfere Lanbdsleute in unferm Yamen zum -
und tm Auslanbde verhalten. — Und dann werden wir
uns dod) cud) ein wenig ,mitfrenen” diirfen?
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